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Чувајмо културне и духовне вредности
Катарина Коїарикова, директорка Музеӡа Матице словачке 

за Словаке у иностранству

Поштовани читаоци,

имам част да вам представим наӡновиӡи броӡ 
часописа посвејеног значаӡним годишїицама, 
догаёаӡима и личностима из Словенског света. У 
фокусу нашег уредништва биле су теме коӡе по-
везуӡу богату словенску историӡу и културу са сав-
ременим изазовима са коӡима се суочавамо. 

Веома нам ӡе драго што вам доносимо преглед 
важних догаёаӡа и проӡеката коӡи се тичу словен-
ских матица и їихових меёусобних веза. У овом 
броӡу Словенског хоризонта говоримо измеёу 
осталог и о томе, да ӡе пре 160 година, само не-
колико месеци касниӡе од осниваїа Матице сло-
вачке у Мартину, основана Матица словеначка 
у Љубіани. У фокусу су нам затим ӡаке словачке 
везе на тзв. Доїоӡ земіи коӡе нас повезуӡу путем 
културе, традициӡа и националне свести. Сејамо 
се значаӡних личности, меёу коӡима ӡе и др Ми-
хал Елиӡаш, чиӡи ӡе допринос научноӡ и културноӡ 
сарадїи словенских матица оставио неизбрисив 
траг. Разговор са председником Матице словенач-
ке Алешом Габричем говори о актуелном стаїу у 
словеначкоӡ култури, такоёе и о заӡедничким напо-
рима у циіу очуваїа словенског наслеёа. 

Матица словачка настоӡи да реализуӡе неколи-
ко важних проӡеката, укіучуӡуји и проӡекат ис-
траживаїа словачко-словеначке историӡе, акцен-
туӡуји при томе заӡедничко историӡско и културно 
наслеёе. Не заборавіамо на Матицу словачку у 
Риӡеци коӡа веј тридесет година доноси плодове 

свога рада на поіу презентациӡе словачке културе 
у иностранству. 

У контексту словачке културе у иностранству 
говоримо и о нашим великанима. Павол ӟозеф 
Шафарик и Растислав Сурови су личности чиӡи су 
животи и дела утицали на судбине наших народа. 
Њихове тековине су веома важне и не заборавіа-
мо да их пренесемо у овом броӡу. Такоёе желим 
да нагласим да наставіамо са сериӡом текстова 
о словенскоӡ породици. У овом броӡу говоримо 
о томе како да очувамо наше духовне и културне 
вредности у време глобализациӡе, односно у време 
промена насталих услед технолошких достигнуја. 

Поштовани читаоци,
Словенски хоризонт отвара простор за узаӡам-

ни диӡалог, сарадїу и за ширеїе наших заӡеднич-
ких вредности. Убеёени смо у то, да ӡе наша ми-
сиӡа – ширеїе традиционалних конзервативних 
вредности, подршка хришјанства, родоіубіа и 
јирило-методске традициӡе – у данашїе време 
актуелниӡа више него икад. Управо ӡе оваӡ часопис 
пут коӡи води ка заӡедничким тежїама за очуваїе 
нашег словенског идентитета и културе.

Веруӡемо да је сваки текст, разговор или чланак 
из овог броӡа бити допринос зближаваїу заӡед-
ничких циіева – заштити наших културних и ду-
ховних вредности у брзом и променіивом свету. 
Хвала вам, што сте са нама на овом путу. Радуӡемо 
се вашим реакциӡама, текстовима, идеӡама коӡе је 
нас инспирисати ка даіем развоӡу нашег часописа.
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160 година Матице словеначке
Лукаш Перни, Матица словачка, Словачка 

У згради Ćловенске матице (што ӡе и аутентичан на-
зив Матице словеначке) у Љубіани, одржана ӡе дана 
2. фебруара 2024. године свечана академиӡа поводом 
160. годишїице осниваїа Матице словеначке. Обе-
лежаваїу ӡубилеӡа присуствовала ӡе  председница Ре-
публике Словениӡе госпоёа Наташа Пирц Мусар, под 
чиӡим покровитеіством ӡе свечаност и одржана, такоёе 
председник Матице словеначке Алеш Габрич, председ-
ник Матице словачке (МС) Мариӡан Гешпер, председ-
ник Матице српске Драган Станиј, председник Матице 
хрватске Миро Гавран, председник Матице црногорске 
Иван ӟововиј, као и низ значаӡних писаца и културних 
делатника Словениӡе, попут писца Душана ӟелинчија, 
и бившег председника Матице словеначке академика 
Милчека Комеіа. 

Учешје на свечаности узео ӡе и представник Амба-
саде Републике Словачке у Словениӡи Петер Бак. Сло-
вачка делегациӡа на челу са председником МС била ӡе 
у следејем саставу: секретар МС Петер Швантнер, на-
учни секретар МС и председник Словенског одбора МС 
Павол Мадура, директор Чланске централе МС Мартин 
Хаӡїик, председник Културулошко-филозофског одбора 
Матице словачке, потпредседник Друштва словачких 
писаца и председник Друштва Ладислава Новомеског 
Лукаш Перни и заменик директора штампариӡе Неогра-
фиӡа Шјефан Топіански.

Председница Републике Словениӡе Наташа Пирц Му-
сар ӡе у свом обрајаїу, измеёу осталог, споменула за-
служне поӡединце коӡи су своӡим радом, често и добро-
воіним прилозима, омогујили постоӡаїе и непрекидно 
деловаїе ове значаӡне институциӡе. Председник Матице 
словеначке Алеш Габрич осврнуо се на историӡат Ма-
тице словеначке и посебно нагласио залагаїе ове ин-

ституциӡе за осниваїе Универзитета у Љубіани и Сло-
веначке академиӡе наука и уметности. Председник Ма-
тице словачке у Мартину Мариӡан Гешпер ӡе том при-
ликом одликовао Матицу словеначку и предао Алешу 
Габричу значаӡне копиӡе из Архива Матице словачке у 
Мартину, као и Златну медаіу Матице словачке. Пи-
сац Душан ӟелинчиј обратио се присутнима поводом 
160. годишїице Матице са текстом под називом Ąут 
до краӡа или Ăој ӡе наӡтамниӡа уочи свитаїа. Музички 
део започео ӡе химном Републике Словениӡе чиӡе речи 
ӡе написао ”словеначки Штур” Франц Прешерн а изве-
ли: тенор Жига Чопи, пиӡанисткиїа Беата Илона Берца, 
сопран Талита Софиӡа Комеі и сестре Патрициӡа и Кла-
ра Авшиј. Догаёаӡ су пратили и о їему извештавали 
и словеначки медиӡи, укіучуӡуји државну телевизиӡу. 
Присуство председнице државе допринело ӡе вејем 
одӡеку овог догаёаӡа у ӡавности. У завршници догаёаӡа 
представіен ӡе проглас посвејен  заштити ӡезика, тра-
дициӡа и културних идентитета у време глобализациӡе 
коӡи ӡе усмерен  особито ка европским институциӡама. 
У вечерїим сатима одржан ӡе литерарно-музички про-
грам у оквиру коӡег су наступали водеји словеначки 
писци: Миіана Цунта, Урош Запан и Бране Сенегач-
ник. У музичком делу програма учествовали су: Амадеӡ 
Лах, Меӡра Смаӡловиј, Тара Брегант и Мате Бештек.

Председник МС Мариӡан Гешпер ӡе у свом обрајаїу 
нагласио историӡску и културну повезаност Словениӡе и 
Словачке и навео значаӡне чиїеница: две матице са 
готово идентичним називима и разликом од тек пар 
месеци у датуму настанка, сличности у националним 
заставама и заӡедничка Ћирило-методска традициӡа. 
Навео ӡе, да не смемо да заборавимо ни давне заӡед-
ничке корене из Самовог царства из 623. године, у 

Заӡедничка вечера представника Матице словеначке са делегатима матица словенских народа. Фотографиӡа: Мартин Хаӡїик



5

НО
ВО

СТ
И 

ИЗ
 С

ЛО
ВЕ

НС
КО

Г С
ВЕ

ТА

бр. 1-2/2024 СЛОВЕНСКИ ХОРИЗОНТ 

коӡем су се удружили преци Словака, Словенаца, Мора-
вана, Чеха и Лужичких Срба. Прошле године навршило 
се 1400 година од настанка ове претече државне тво-
ревине западних Словена. Током формалних дискусиӡа 
наглашавани су утицаӡи Словака ӟана Колара и Павла 
ӟозефа Шафарика на осниваче Матице словеначке, али 
и многе друге историӡске везе. ”У архиву МС похраїе-
на ӡе богата коресподенциӡа, налазе се кїиге потекле из 
узаӡамне кїижне размене и низ других научних артефа-
ката почев од 19. века. Сачинили смо факсимиле коӡе 
вам поклаїамо. По броӡности малом, али по духовности 
великом словеначком народу испод Алпи желим много 
успеха у привредним, економским и политичким сфера-
ма. Желим Словенскоӡ матици у Љубіани да и убудује 
бди над своӡим народом, ӡер веома добро знамо да жи-
вимо у немирноӡ Европи и у немирном свету.  Очуваїе 
наше државности и културе ӡе ӡеднако сложено као и 
борба за їу у 19. и 20. веку” – рекао ӡе Гешпер коӡи ӡе 
Алешу Габричу одмах након говора уручио златну ме-
даіу Матице словачке са ликом Карола Кузмаїиӡа и 
Шјефана Моӡзеса, затим се и симболично руковао са 
председницом Словениӡе Наташом Пирц Мусар.

Матица словачка активно сараёуӡе са иностраним 
матицама путем организациӡе Конгреса матица и ин-
ституциӡа словенских народа (прошле године одржан ӡе 
пети по реду а посвејен ӡе био 160. годишїици осни-
ваїа Матице словачке у Мартину, уз учешје Матице 
словеначке из Љубіане), али такоёе обӡавіиваїем 
зборника радова Конгреса и часописа Словенски хори-
зонт коӡи излази на неколико ӡезика. У оквиру догаёаӡа 
успоставіена ӡе културна размена измеёу словеначких 
писаца и часописа Матице словачке Словачки погледи. 
Детаіниӡи извештаӡ са догаёаӡа припремила ӡе Матица 
словачка. 

Матица словеначка у прошлости и данас, 
личности словеначке културе
Матица словеначка друга ӡе наӡстариӡа институциӡа 

основана у Републици Словениӡи. Основана ӡе 4. фебру-
ара 1864. године као институциӡа за научни и културни 
напредак Словенаца. Матица словеначка настала ӡе у 
Марибору, на предлог низа словеначких родоіубивих 
удружеїа и поӡединаца коӡи су тежили ка томе, да но-
вооснована институциӡа обӡавіуӡе савремену стручну 
литературу на словеначком ӡезику и тиме подржава ши-
реїе културе меёу Словенцима и развиӡа научну тер-
минологиӡу на словеначком ӡезику. Основ конзорциӡума 
чинио ӡе приватни капитал, као и капитал воӡводства 

Країско, заӡедно са неколико културних удружеїа. Зна-
чаӡан финансиӡски прилог донирао ӡе и аустриӡски цар 
Франц ӟозеф Први. Врхунац у свом раду постигла ӡе по-
четком 20. века. У то време деловала ӡе као издаваштво 
на слободном тржишту, истовремено ӡе вршила функ-
циӡу академиӡе наука, неговала високу културу и блиске 
контакте са ӟугословенском академиӡом наука и уметно-
сти у Загребу и Српском академиӡом наука и уметности 
у Београду, као и са другим сличним институциӡама у 
иностранству. 

Током првог светског рата, рад матице ӡе укинут а 
имовина конфискована од стране Аустро-угарских др-
жавних уреда. За време Краіевине ӟугославиӡе матица 
ӡе проширила своӡу издавачку делатност а године 1938. 
постала ӡе ӡедан од суоснивача Словеначке академиӡе 
наука и уметности. За време италиӡанске окупациӡе ӡе 
руководство матице сараёивало са Ослободилачким 
фронтом словеначког народа. Године 1944. ӡе їен рад 
угашен од стране немачких уреда. Краӡем 1945. године 
су органи новоосноване Словеначке народне републике 
у оквиру Федеративне Народне Републике ӟугославиӡе 
омогујили обнавіаїе їеног рада. Иако ӡоӡ ӡе вејина 
имовине била одузета од стране државе, рад ӡоӡ ӡе био 
омогујен а касниӡе су дошле и значаӡне донациӡе. До 
поновног обнавіаїа делатности ове институциӡе до-
лази осамдесетих година када почиїе са систематским 
обӡавіиваїем превода значаӡних западних филозофа и 
политичких теоретичара на словеначки ӡезик. 

Председник Матице словеначке ӡе данас др Алеш 
Габрич, потпредседници су проф. др Алоӡз Краі и 
проф. др Весна Миколиј. Секретар Матице ӡе др Иг-
нациӡа Фридлова ӟарцова. Заниміива ӡе чиїеница да 
се Матица словеначка на словеначком зове Slovenska 
matica. Заниміиви су и називи Словенци и Словенке 
Slovenci/Slovenky, такоёе су їихове горе Словенске горе 
Slovenske gory. На краӡу краӡева и Словеначка академиӡа 
наука носи назив Slovenska akademija znanosti in umet­
nosti. 

Матица словеначка се у свом раду ослаїа на неко-
лико стубова односно секциӡа – историӡску, природно-
научну и инжеїерску, на словеначки ӡезик, филозофиӡу 
и издаваштво.  То што Матици недостаӡе ӡесу запослени. 
За разлику од Матице словачке, она нема месне одборе. 
Такоёе, Матица словеначка ужива велико поштоваїе 
ӡавности, цеїена ӡе у научним круговима и меёу писци-
ма (за разлику од Матице словачке коӡа ӡе у претходним 
годинама претрпела велике нападе). Одлучност са коӡом 
делуӡе Матица словеначка требала би бити пример за 
све. 

Ąоглед на историӡску ǯубіану са узвишеїа на коӡем се налази 
ǯубіански замак. ĉотографиӡа: āартин Ċаӡїик

Ćедиште āатице словеначке. ĉотографиӡа: āатица словеначка
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Личности данашїе 
Матице словеначке
Председник Матице 

словеначке др Алеш Га-
брич ӡе историчар коӡи 
проучава наӡновиӡу култур-
ну и политичку историӡу 
Словениӡе. Запослен ӡе на 
Институту савремене исто-
риӡе у Љубіани. Аутор ӡе 
низа историӡских радова и 
броӡних научних и струч-
них текстова, особито на 
тему историӡе Словенаца 
у 20. веку, укіучуӡуји не-
колико радова из историӡе 
словеначке државности. 
У рад Матице словеначке 
укіучио се путем учешја 
на симпозиӡумима коӡе ӡе 
организовала матица, као 
и обӡавіиваїем радова у 
їеним публикациӡама. С 
обзиром на област свог ис-
траживачког рада, значаӡ-
но ӡе допринео уреёиваїу 
компилациӡе āатица сло­
веначка – 150 година рада 
за словеначку културу. Био 
ӡе члан представништва као 
и многих секциӡа Матице – 
наводи се на службеноӡ страници Матице.

Секретар Матице словеначке ӡе др Игнациӡа Фридл 
ӟарц, чиӡи ӡе научни домен филозофиӡа. Игнациӡа Фридл 
ӟарц завршила ӡе студиӡе компаратистике и филозофиӡе 
на Филозофском факултету у Љубіани. Обӡавила ӡе пре-
ко три стотине рецензиӡа, коментара и студиӡа о савре-
меноӡ словеначкоӡ и светскоӡ драми, прози и позоришту. 
Године 2000. добила ӡе награду Ćтритар за младог кри-
тичара и критички рад. Била ӡе члан многих стручних 
жириӡа. 2006. године одбранила ӡе докторат из Плато-
нове теориӡе правде са аспекта лепог и уметности. Њена 
стручна библиографиӡа садржи броӡне текстове о Плато-
новоӡ филозофиӡи и естетици светла у античкоӡ филозо-
фиӡи, као и монографиӡу ӟезик у филозофиӡи старих Ǹрка 

(2001.). Као преводилац из старогрчког сараёивала ӡе у 
припреми словеначког издаїа ĉрагменти претсокра­
товаца. Током своӡе професионалне кариӡере радила ӡе 
као самостални радник у области културе, асистент на 
катедри филозофиӡе, руководилац издавачког програма 
и програма за дизаӡн, такоёе и као заменик директора. 
Секретар-уредник Матице словеначке постала ӡе 1. маӡа 
2018. године, а у марту 2020. године, када ӡе именована 
за државног секретара министарства културе, привре-
мено ӡе замрзнула ову функциӡу. Након завршетка ман-
дата се 1. септембра 2022. године вратила функциӡи се-
кретара-уредника Матице словеначке. Поседуӡе и своӡу 
страницу на Википедиӡи. 

Др Весна Миколиј ӡе 1989. године завршила студиӡе 
словеначког ӡезика и литературе и италиӡанског ӡезика 
и литературе на Филозофском факултету Универзитета 
у Љубіани у Словениӡи. Године 2001. одбранила ӡе ма-
гистарску тезу из области словеначки ӡезик и стилистика 
(усмереїе социо-лингвистика) а године 2004. одбрани-
ла ӡе докторску тезу на тему ӟезик као одраз етничке све­
сти у етнички помешаноӡ словеначкоӡ ǽстри на Фило-
зофском факултету Универзитета у Љубіани и постала 
доктор лингвистике. Запослена ӡе у Научно-истраживач-
ком центру Копер (ЗРС Копер), где руководи Институтом 
за лингвистику. Чланица ӡе Научног савета и Изборне 

комисиӡе ЗРС Копер, као и 
Уредничког савета изда-
ваштва Аналес ЗРС.

На свечаности ӡе гово-
рио и значаӡан представ-
ник савремене словеначке 
литературе, песник и про-
фесор Бране Сенегачник, 
есеӡиста, класични филолог 
и преводилац. Сенегачник 
ӡе 1994. године завршио 
класичну филологиӡу на 
Филозофском факултету у 
Љубіани, где ӡе 1995. го-
дине добио и запослеїе, 
затим докторат и зваїе 
асистента представништва. 
Превео ӡе представе Со-
фокла и обӡавио неколико 
есеӡа. Сенегачникова пое-
зиӡа представіа ӡединстве-
ну синтезу софистицира-
не естетике, мелодиӡских 
строфа и величаїа егзи-
стенциӡе. Збирка песама у 
традиционалним формама, 
особито сонет Na temnem 
prahu upa (1996.) испоіава 
основна егзистенциӡална и 
верска осејаїа путем ис-
кристалисане поетике, а 

понекад и класичним ӡедноставним стилом. Добитник 
ӡе награде Ćоврет (2012.), затим награду Прешернове 
фондациӡе (2021.) а 1. ӡуна 2023. именован ӡе за ванред-
ног члана Словеначке академиӡе науке и уметности у ка-
тегориӡи уметност.

Урош Жупан ӡе словеначки песник и преводилац. 
Обӡавио ӡе велики броӡ збирки песама а їегова поезиӡа 
преведена ӡе на немачки, поіски, словачки, енглески, 
српски и хрватски ӡезик. Жупан ӡе роёен 1963. године у 
Трбовіу, у коӡем ӡе живео све до одласка на студиӡе ком-
паративне литературе и социологиӡе културе на Универ-
зитету у Љубіани. Ради као преводилац са енглеског, 
српског и хрватског ӡезика на словеначки ӡезик. На сло-
веначки ӡезик превео ӡе дела ӟехуде Амихаӡа и Џона Еш-
бериӡа. Признаїе Прешернове фондациӡе било му ӡе до-
деіено 1996. године за збирку песама Отвараїе делте 
а 2000. године био ӡе добитник награде ӟенко за збирку 
песама Ćтабло и врабац. 

Миіана Цунта ӡе словеначка песникиїа, уредница 
и публицисткиїа. Миіана Цунта завршила ӡе компара-
тивну литературу и литерарну теориӡу, као и енглески ӡе-
зик у Љубіани, у коӡоӡ живи од 1995. године. У периоду 
од 2005. до 2009. режирала ӡе литерарни фестивал Виле-
ница а 2010. и литерарни фестивал Фабула. Сараёивала 
ӡе на проӡекту ЕУ Жива магиӡа коӡи тежи да оживи култур-
но наслеёе региона Похорӡе и Истра путем нарациӡа, те 
да их интегрише у веј постоӡеју туристичку понуду. Ре-
довно обӡавіуӡе текстове у словеначком дневнику Дело. 

Осврт на словеначку културу и на личности 
Матице словеначке
Током мог пута у Словениӡу информисао сам се о 

историӡским, али и о савременим личностима разних 
политичких опредеіеїа Матице словеначке. Почеју 
са човеком коӡи ӡе познавао Колара и Шафарика. Даво-
рин Трстеїак (8. новембра 1817.г. – 2. фебруара1890.г.) 
био ӡе словеначки писац, историчар и римокатолички 
свештеник. Завршио ӡе гимназиӡу у Марибору, затим се 
школовао у Грацу и постао поборник илирског покрета, 

Ąредседница ąепублике Ćловениӡе Ăаташа Ąирц āусар. 
ĉотографиӡа: āатица словеначка
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Фран Левстик (28. септембра 1831.г. – 16. новембра 
1887. г.) био ӡе словеначки писац, политички активиста, 
драмски писац и критичар. Спадао ӡе меёу наӡзначаӡниӡе 
представнике политичког покрета Млади Словени. Лев-
стик ӡе био први знаменити писац словеначке епске про-
зе. Меёу їегова наӡпознатиӡа дела спадаӡу: приповетка 
āартин ǿрпан са врха, коӡа ӡе прерасла у класично дело 
словеначке литературе, затим водич Ąут из Āитиӡе до 
Čатежа коӡи ӡе уӡедно и литерарни манифест. Критички 
есеӡ Napake slovenskega pisanja показатеі ӡе їеговог по-
гледа на развоӡ словеначког кїижевног ӡезика. Левстик 
ӡе био ӡедан од главних представника Младих Словена-
ца, прогресивне и радикалне политичке групе, сличне 
Младим Чесима у чешким земіама коӡа ӡе  оспорава-
ла тадашїи уплив конзервативаца, на челу са ӟанезом 
Блеӡваӡсом у Словеначком националном покрету. Кас-
ниӡе су му постали блиски пансловенски идеали. 

ӟосип Видмар (14. октобра 1895.г. – 11. априла 
1992.г.) био ӡе значаӡан словеначки литерарни критичар, 
есеӡиста и политичар. У периоду од 1944. – 1946. г. био 
ӡе председник Словеначке народне скупштине за осло-
боёеїе. У периоду од 1952. г. – 1976. г. био ӡе председ-
ник Словеначке академиӡе наука и уметности, у периоду 
од 1950. г.  – 1964. г.  био ӡе на челу Литерарног институ-
та Академиӡе. Видмар ӡе био председник ӟугословенске 
федералне коморе народа (касниӡе коморе република и 
покраӡина). Био ӡе близак приӡатеі Мирослава Крлеже. 
У Словениӡи ӡе од половине 50. до половине 70. годи-
на прошлог века имао значаӡан утицаӡ на културну по-
литику за време Тита. Видмар ӡе превео дела са руског, 
француског, италиӡанског, немачког, чешког, хрватског 
и српског ӡезика на словеначки ӡезик, наӡвише се ради-
ло о позоришним комадима и делима драмских писаца 
Алексеӡа Арбузова, Гогоіа, Грибоӡедова, Крлеже, Мо-
лиӡера, Пушкина, Алексеӡа Толстоӡа и других.

ӟуш Козак (26. ӡуна 1892.г. – 29. августа 1964.г.), по-
знат под псеудонимом ӟаланов, био ӡе словеначки пи-
сац, драмски писац и уредник. Прославили су га їегови 
аутобиографски романи као што ӡе Ǳелиӡа, у коӡоӡ пише 
о искуствима са политичким заточеништвом и ǹрвена 
кашика коӡа говори о животу за време другог светског 
рата. Током другог светског рата сараёивао ӡе са Фрон-
том за ослобоёеїе словеначког народа. Фашисти су га 

романтичарског националног културног покрета, чиӡи 
утицаӡ се ширио из Хрватске са циіем културног и ӡе-
зичког ӡединства ӡужних Словена. Трстеїак ӡе био бли-
ски сарадник словеначко-хрватског песника и етнолога 
Станка Враза. На Трстеїака су имале утицаӡ теориӡе ӟана 
Колара и Павла ӟозефа Шафарика, два утицаӡна словен-
ска филолога коӡи су се залагали за пансловенске идеа-
ле и написали неколико историӡских кїига у коӡима су 
тврдили, да су Словени наӡстариӡи народ Европе (ради 
се о претечи тзв. Венетске теориӡе). Сазнаӡемо такоёе, 
да ӡе Трстеїак био песник и писац. Његов стил био ӡе 
типичан романтичарски, по узору на Франца Прешерна 
и ӟосипину Турнограӡску. Године 1863. био ӡе суоснивач 
престижног издаваштва и научног друштва Матице сло-
веначке. 

Франц Миклошиј (20. новембра 1813.г., Радомерш-
чак – 7. марта 1891.г. Беч) био ӡе штаӡерски и аустриӡски 
лингвиста и филолог, посвејен раду са словенским ӡези-
цима, политици словеначке националности, током ре-
волуционарне 1848. г. био ӡе посланик аустриӡског Раӡх-
стага. 1852.г. обӡавио ӡе студиӡу Vergleichende Lautlehre 
der slavischen Sprachen коӡу су позитивно вредновали 
Франјишек Палацки и Павол ӟозеф Шафарик. Током 
револуционарне 1848. г. значаӡно се укіучио у поли-
тичка дешаваїа. Те године био ӡе председник друштва 
Словениӡа, написао ӡе проглас у коӡем се изӡаснио за 
формираїе словеначког краіевства у оквиру Аустриӡе, 
односно за ӡезичку равноправност у школама и у уреди-
ма. Заслужан ӡе за развоӡ словеначког ӡезика. Неколико 
месеци ӡе током 1849. г. помагао са преводом законика 
на словеначки ӡезик, при чему ӡе стабилизовао правну 
терминологиӡу. 

Ловро Томан (10. августа 1827.г. – 15. августа 1870.г.) 
био ӡе словеначки романтичарски национално-револу-
ционарни активиста током револуционарне 1848. г. Оваӡ 
значаӡан народни прегалац ӡе у Љубіани, у улици Вол-
фовоӡ броӡ 8, по први пут у историӡи подигао словенач-
ку тробоӡку (на немачку заставу коӡа ӡе виӡорила са врха 
замка у Љубіани). Касниӡе ӡе помагао са осниваїем 
Матице словеначке. Био ӡе словеначки национални кон-
зервативни политичар и члан аустриӡског парламен-
та. Заӡедно са ӟанезом Блеӡваӡсом и Етбином Хенриком 
Костом, био ӡе део руководства Старословеначке стран-
ке. 

Ćекретар āатице словеначке ǽгнациӡа ĉридл ӟарц у своӡству 
водитеіа свечане академиӡе. ĉотографиӡа: āатица словеначка

Ąоздравни говор председника āатице словачке āариӡана 
Ǹешпера на свечаноӡ академиӡи. ĉотографиӡа: āатица словеначка
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ухапсили 1942. године када ӡе Љубіана била окупира-
на од стране Италиӡана. Након примирӡа са Италиӡом 
укіучио се у партизански отпор. Након рата се посве-
тио писаїу. У периоду од 1946.г. – 1947.г. био ӡе глав-
ни уредник литерарног часописа Нови свет. У своӡству 
уредника Љубіанског звона ӡе омогујио марксистич-
ким и комунистичким ауторима да обӡавіуӡу своӡе тек-
стове у часопису под псеудонимима. У периоду од 1948. 
до 1955. радио ӡе као режисер Драмског позоришта у 
Љубіани. Године 1961. постаӡе члан Словеначке акаде-
миӡе наука и уметности а 1963. године награёен ӡе Пре-
шерновом наградом. Преминуо ӡе у Љубіани.

Иво Урбанчиј (12. новембра 1930.г. – 7. августа 
2016.г.) био ӡе словеначки филозоф. Многи га сматраӡу 
за зачетника феноменолошке школе у Словениӡи. Ур-
банчиј ӡе аутор неколико студиӡа о историӡи филозо-
фиӡе у Словениӡи.

Етбин Хенрик Коста (18. октобра 1832.г. – 28. ӡануара 
1875.г.) ӡе био словеначки национални конзервативни 
политичар и писац. Заӡедно са ӟанезом Блеӡваӡсом и 
Ловром Томаном ӡе био ӡедан од лидера Старослове-
начке политичке странке. Коста ӡе био активан у мно-
гим словеначким културним, политичким и спортским 
удружеїима. Измеёу осталог, вршио ӡе функциӡу пред-
седника Матице словеначке и словеначке секциӡе Со-
колског друштва. 

Албин Препелух (22. фебруара 1881.г. – 20. новем-
бра 1937.г.) био ӡе словеначки левичарски политичар, 
новинар, уредник, политички теоретичар и преводи-
лац. Пре првог светског рата био ӡе водеји словеначки 
теоретичар марксистичког ревизионизма. Након рас-
пада Аустроугарске и проглашеїа државе Срба, Хрвата 
и Словенаца, запослио се у Словеначкоӡ канцелариӡи 

за социӡалну политику у коӡоӡ ӡе радио под присмотром 
католичко-конзервативног мислиоца Андреӡа Госа-
ра. То ӡе била ӡедина ӡавна функциӡа коӡу ӡе за живота 
вршио. Половином 20. година прошлог века постао ӡе 
уредник издаваштва Матице словеначке коӡу ӡе водио 
їегов приӡатеі Драготин Лончар. Године 1902. ӡе био 
у преписци са немачким марксистичким теоретичарем 
Карлом Каутским, о могујностима активизациӡе земіо-
радника у корист социӡализма. Исте године основао ӡе 
часопис Ăаши записи у коӡем ӡе промовисао радикалну 
социӡалну реформу. Часопис ӡе убрзо постао гласник 
младих словеначких реформистичких социӡалних де-
мократа, меју коӡе су се убраӡали Антон Дермота, Дра-
готин Лончар и ӟосип Ферфоі.

Василиӡ Мелик (17. ӡануара 1921.г. – 28. ӡануара 
2009.г.) био ӡе словеначки историчар посвејен поли-
тичкоӡ историӡи словеначких земаіа у 19. веку. У по-
четку се бавио историӡом привреде, затим ӡе прешао на 
политичку историӡу, особито историӡу правних и поли-
тичких институциӡа. Значаӡна ӡе їегова студиӡа о избо-
рима у Словениӡи у периоду од 1861. – 1918.г. Посветио 
се и истраживаїу историӡе свакодневног живота, по-
себно раздобіу модернизациӡе и индустриӡализациӡе 
словеначког села у Країскоӡ области и Доїоӡ Штаӡер-
скоӡ. Са издаваштвом Матице словеначке сараёивао ӡе 
осамдесетих година, а посветио се критичким издаїи-
ма успомена значаӡних словеначких политичара 19. 
века, као на пример Ивана Хрибара и ӟосипа Вошїака 
(Извор: Википедиӡа).

Тине Хрибар (роёен 28. ӡануара 1941.г.) ӡе словенач-
ки филозоф, интелектуалац коӡи се у свом раду ориӡен-
тише на интерпретациӡу Хаӡдегера. Позната ӡе їегова 
улога у процесу демократизациӡе Словениӡе у периоду 

Ĉчесници свечане академиӡе одржане поводом 160. годишїице осниваїа āатице словеначке у їеном седишту у ǯубіани, 
дана 2. фебруара 2024. године. ĉотографиӡа: āатица словеначка
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од 1988. – 1990.г. под називом Словеначко пролеје. 
Његова супруга Споменка Хрибарова политички ӡе ко-
ментатор и есеӡиста. Декларише се ка политичкоӡ дес-
ници, антиклерикализму. Његови текстови обӡавіива-
ни су у часописима Матице словеначке.

Отон Жупанчиј (23. ӡануара 1878.г., Виница – 11. ӡуна 
1949.г., Љубіана) био ӡе словеначки песник и драмски 
писац, ӡедан о четворице зачетника словеначке модер-
не. Његова прва збирка Čаша опоӡности (1899.) доноси 
расположеїа и осејаїа fin de siècle, ӡер ӡе Жупанчиј у 
словеначку поезиӡу унео слободан стих. У збирци ąав­
ницом (1904.) чуӡу се тонови новог виёеїа родоіубіа, 
а у пуноӡ ӡачини зачули су се у збирци āонолози (1908.). 
Страдаїе словеначког народа у првом светском рату 
описао ӡе у збирци ǹо летїих свитаїа (1920.). Након 
паузе коӡа ӡе траӡала неколико година, бавио се прево-
дилачким радом – превео ӡе укупно 18 Шекспирових 
комада, као и низ дела поезиӡе и прозе француске, не-
мачке, руске и чешке литературе. Године 1945. обӡавио 
ӡе збирку Ǽимзелен под снегом коӡа обухвата їегово 
стваралаштво током другог светског рата. 

Драго ӟанчар (датум роёеїа: 13. априла 1948.г.) 
ӡе словеначки песник, драмски писац и есеӡиста. ӟан-
чар ӡе ӡедан од наӡпознатиӡих савремених словеначких 
писаца. У Словениӡи ӡе познат по своӡим политичким 
коментарима и граёанском ангажоваїу. ӟанчареви ро-
мани, есеӡи и приповетке преведени су на 21 ӡезик и 
обӡавіени у Европи, Азиӡи и Сӡедиїеним Америчким 
Државама. Предїаче преводи на немачки ӡезик, затим 
на чешки и хрватски ӡезик. Његове драме играле су се 
на броӡним меёународним сценама, при чему су у Сло-
вениӡи ова дела неретко сматрана за врхунац слове-
начких позоришних сезона. Живи и ради у Љубіани. 
У периоду од 1987. до 1991.г. ӡе ӟанчар био председник 
словеначког ПЕН центра а путем ове функциӡе активно 
ӡе подржавао настанак словеначке демократиӡе. ӟан-

чарева проза ӡе под утицаӡем модерних узора. ӟедна од 
централних тема коӡима се бави ӡе сукоб измеёу поӡедин-
ца и репресивних институциӡа, као што су затвори, галиӡе, 
психиӡатриӡске установе, воӡне касарне и сл. Прославио 
га ӡе лаконски и високо ироничан стил коӡи неретко упо-
требіава трагикомичне обрте. 

Историӡат Матице словеначке
Као што смо нагласили, ради се о другом наӡстариӡем 

издаваштву у Словениӡи, основаном 4. фебруара 1864.г., 
у виду институциӡе за научни и културни напредак Сло-
венаца. Врхунац у своме раду ӡе ова институциӡа постиг-
ла почетком 20. века. У то време функционисала ӡе као 
издаваштво на слободном тржишту коӡе ӡе обӡавіивало 
наслове за широку ӡавност. Многи од тих наслова поста-
ли су бестселери. Паралелно ӡе вршила улогу академиӡе 
наука, неговала високу културу и гаӡила блиске односе са 
значаӡним ӡугословенским институциӡама. За време Пр-
вог светског рата ӡе рад друштва укинут, имовина коӡу ӡе 
друштво поседовало била ӡе конфискована од стране Ау-
строугарских уреда. Наводни разлог за такав корак била 
ӡе кїига под називом Ǹосподин ĉраїо словеначког ауто-
ра и официра Аустроугарске армиӡе Фран Масеіа (под 
скривеним именом: Подлимбарски). Кїига ӡе на изричи-
то сатиричан начин критиковала окупациӡу Босне и Хер-
цеговине од стране Аустроугарске. 

За време Краіевине ӟугославиӡе ӡе Матица словенач-
ка проширила своӡу издавачку делатност, а године 1938. 
била ӡе суоснивач Словеначке академиӡе наука и умет-
ности. За време италиӡанске окупациӡе ӡе руководство 
Матице сараёивало са Фронтом за ослобаёаїе слове-
начког народа. Нацистички немачки уреди затворили су 
їена врата 1944. г. До поновног обнавіаїа рада долази 
80. година прошлог века, када почиїе са систематским 
обӡавіиваїем превода дела значаӡних западних фило-
зофа и политичких теоретичара на словеначки ӡезик. Ра-
дило се о делима Мартина Хаӡдегера, Никола Макиӡаве-
лиӡа, ӟана Паточке, Мигела Унамуне, Хосе Ортеге Гасета, 
Аурелиӡа Августина и комплетна дела Фридриха Ничеа. 

Места уредника и секретара ове институциӡе одувек 
су заузимале значаӡне личности. Поменимо само неке 
од їих: Фран Левстик, ӟосип Видмар, ӟуш Козак, Франце 
Берник и Драго ӟанчар. Броӡне личности су са Матицом 
сараёивале, као на пример филозофи Иво Урбанчиј и 
Тино Хрибар, историчар Василиӡе Мелик и политички те-
оретичар Албина Препелуха.

Ĉпознаваїе са драгоценим архивским материӡалом везаним за 
историӡат āатице словеначке. ĉотографиӡа: āартин Ċаӡїик

Ćвечани говор председника āатице словеначке ǵлеша Ǹабрича 
поводом 160. годишїице осниваїа. ĉотографиӡа: āатица 

словеначка
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лицима, те сарадїа са надлежним државним органима у 
процесу ре-емиграциӡе. Друштво ӡе 1949. године укинуто 
из политичких разлога, а їегов рад обновіен ӡе 1991. 
године. У данашїе време ӡе циі Удружеїа  да ради на 
ӡачаїу заӡедништва код досеіених Словака у матицу, да 
помаже словачкоӡ националноӡ заӡедници у ӟугославиӡи/
Србиӡи и да даӡе допринос ӡачаїу приӡатеіских веза 
меёу словачким и српским народом. У прилог томе 
говори и чиїеница да су амбасадор Републике Србиӡе 
у Братислави Александар Накиј, први саветник - конзул 
Драгана Зуровац и преводилац Растислав Поповиј 
учествовали на годишїоӡ скупштини Друштва.

Меёу званицама били су и значаӡни гости – 
председници горе наведених удружеїа Словака са Доїе 
земіе: Ева Кмејова (Удружеїе Словака из Маёарске), 
Рудолф Хаӡдук (Удружеїе Словака из Румуниӡе) и 
Катарина Коїарикова (у име Удружеїа Словака из 
Бугарске) а обратила се присутнима и у име Музеӡа за 
иностране Словаке Матице словачке. Скупштини ӡе 
присуствовао и Љубомир Кмеј, председник Удружеїа 
за генеалошка истраживаїа Словака са тзв. Доїе 
земіе. Присутне ӡе информисао о овом проӡекту коӡи 
има намеру да се прошири и на териториӡу Воӡводине. 

Председник Удружеїа Словака из ӟугославиӡе 
Самуел ӟованкович рекао ӡе да ӡе чланство удружеїа у 
порасту, долази млаёа генерациӡа коӡа ӡе заинтересована 
за генеалогиӡу и животне судбине своӡих предака. 
Друштво бележи успешан рад у претходноӡ години, 
а у плану су броӡне нове и заниміиве активности, 
укіучуӡуји и путоваїа са националном тематиком. 
Одбор Удружеїа ӡе свестан да ӡе модерна комуникациӡа 
неопходна, и у том правцу предузима кораке. Прошируӡе 

Снажне везе тзв. Доїе земіе
Катарина Коїарикова, директорка Музеӡа 

за иностране Словаке Матице словачке, Словачка              

Дана 13. априла одржана ӡе годишїа чланска 
скупштина Удружеїа Словака из ӟугославиӡе, на чиӡем 
челу ӡе председник Самуел ӟованкович. Удружеїе 
повезуӡе Словаке коӡи су се са простора бивше 
ӟугославиӡе иселили у Чехословачку, током познате 
акциӡе под називом Матица зове (Maı volá). У периоду 
од 1945. – 1949. г. се из ӟугославиӡе иселило око три и 
по хиіаде Словака, а Удружеїе Словака из ӟугославиӡе 
спада меёу удружеїа са тзв. Доїе земіе коӡа су се 
оформила непосредно након доласка/репатриӡациӡе 
Словака из Маёарске – Удружеїе Словака из Маёарске, 
Румуниӡе – Удружеїе Словака из Румуниӡе и Бугарске 
– Удружеїе Словака из Бугарске. Иако се о раду ових 
удружеїа не зна много, їихов рад у великоӡ мери 
доприноси очуваїу словачке културе и традициӡа са тзв. 
Доїе земіе у Словачкоӡ. 

Свако од наведених удружеїа настало ӡе под 
одреёеним властитим околностима, меёутим оно што 
их повезуӡе су снажне везе са другим Словацима са тзв. 
Доїе земіе, као и снажне везе породичног припадаїа. 
До осниваїа удружеїа долазило ӡе пре свега због 
колективне свети ових Словака а чланове и данас везуӡу 
заӡедничке исеіеничке судбине и заӡеднички догаёаӡи 
из прошлости. Све су то траӡне вредности из коӡих извире 
їихов снажан колективни идентитет. Вредна пажїе 
ӡе чиїеница, да таӡ идентитет остаӡе присутан упркос 
томе што се ради о трејоӡ или четвртоӡ генерациӡи 
репатриӡаната.

Удружеїе Словака из ӟугославиӡе настало ӡе 1945. 
године, као прво у низу, са седиштем у Братислави. Циі 
удруживаїа била ӡе културна, друштвено-образовна 
и социӡална делатност, такоёе и брига о пресеіеним 

Ć лева на десно: ąастислав Ąоповиј, ǰ.Ǻ. ǵлександар Ăакиј (амбасадор ąепублике Ćрбиӡе у ąепублици Ćловачкоӡ), Ćамуел 
ӟованкович (председни Ĉдружеїа Ćловака из ӟугославиӡе), ǹраган Ǽуровац. ĉотографиӡа: ǿатарина ǿоїарикова
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покровитеіством свих друштава Словака са тзв. Доїе 
земіе у Словачкоӡ (изузев летїих месеци). Предаваїа 
имаӡу значаӡно место у културном и стручном миіеу, али 
и друштвени значаӡ за Словаке коӡи живе у иностранству. 

Захваіуӡуји инициӡативном одбору Удружеїа 
Словака из ӟугославиӡе/Србиӡе не долази до гашеїа 
веза меёу иностраним Словацима, напротив, ӡаке везе 
и ӡединство опстаӡу а културна сарадїа протиче у слози.

информационе канале и на друштвене мреже и 
комуникациӡу путем меӡлова. Удружеїе периодично 
обӡавіуӡе своӡ годишїак коӡи мапира све активности, 
сусрете чланова удружеїа а садржи такоёе и стручне 
текстове. Чланови Удружеїа су активни и по питаїу 
учешја на предаваїима под називом Предвечерӡа. 
Предаваїа се одржаваӡу сваке треје среде у месецу 
у просториӡама Градске библиотеке у Братислави, под 

Ąоздравне речи ǰ.Ǻ. ǵлександра Ăакија на годишїоӡ чланскоӡ скупштини Ĉдружеїа Ćловака из ӟугославиӡе.
 ĉотографиӡа: ǿатарина ǿоїарикова

Čланови Ĉдружеїа Ćловака из ӟугославиӡе на годишїоӡ чланскоӡ скупштини. ĉотографиӡа: ǿатарина ǿоїарикова
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СЛОВЕНСКИ ХОРИЗОНТ бр. 1-2/2024

Деведесету годишїицу роёеїа др Михала Елиӡаша 
су чланови Матице словачке обележили краӡем 
септембра (23. септембра 2024.г.) у Мартину, у Свечаноӡ 
одборничкоӡ сали Матице словачке. Др Михал Елиӡаш 
роёен ӡе 19. септембра 1934. г. у Велчицама, надомак 
града Златне Моравце, а преминуо ӡе 2. априла 2018. 
г. у Мартину, у граду у коӡем ӡе преживео готово 
целокупан плодан литерарни, научни и стваралачки 
живот. Догаёаӡ припреміен у їегову част ӡе Словенски 
одбор Матице словачке приредио са циіем да подсети 
ӡавност на значаӡну и изразиту личност коӡа ӡе иза себе 
оставила значаӡно дело и неизбрисив траг. 

Михал Елиӡаш био ӡе средїошколски и факултетски 
професор, функционер Матице словачке, историчар 
литературе и културе, литерарни научни радник, 
архивиста, уредник и публициста, аутор кїижевних 
дела као и визионар словенске сарадїе. Просториӡе 
Свечане одборничке сале нису биле довоіне да 
приме бивше колеге и сараднике М. Елиӡаша и їегове 
супруге, запослене у Матици словачкоӡ, Словачкоӡ 
националноӡ библиотеци и чланове месних одбора 
Матице словачке у Турцу, чланове Матице из града 
Лученца и Братиславе. Главни организатор догаёаӡа, 
али и водитеі и секретар Матице словачке др Вилиӡам 
Комора, поздравио ӡе присутне и захвалио се и у име 
инж. Штефана Елиӡаша, председника Месног уреда 
Велчица, родног места М. Елиӡаша, у коӡем ӡе он веома 
цеїен и поштован. У прилог томе сведочи чиїеница, 
да је у наредним данима бити откривена спомен плоча 
на їеговоӡ родноӡ куји. Водитеі ӡе такоёе захвалио др 
Вӡери Седлаковоӡ, због тога што ӡе посредовала контакте 
са потомцима М. Елиӡаша. Водитеі ӡе добродошлицу 
пожелео и сину М. Елиӡаша доктору природних наука 
Павлу Елиӡашу, као и присутноӡ родбини. 

Председник Матице словачке др Мариӡан Гешпер 
ӡе у своӡоӡ поздравноӡ речи нагласио, да се историӡа 
Словака не завршава половином 20. века, веј управо 

супротно, развоӡ коӡи ӡе уследио након тога донео ӡе 
словачкоӡ историӡи, али и историӡи Матице словачке 
значаӡне личности, и у знатноӡ мери утицао и на данашїе 
време. Меёу такве личности спада и матични чиновник 
др Михал Елиӡаш. Гешпер ӡе затим премостио ка самом 
предаваїу, у коӡем ӡе представио словенско питаїе 
у делу М. Елиӡаша, са посебним освртом на їегово 
кїижевно и публицистичко стваралаштво, активности 
везане за истраживаїе словенске сарадїе, партнерства 
измеёу матица и институциӡа словенских народа. Навео 
ӡе поӡедине матичне радне ӡединице у коӡима ӡе радио: 
био ӡе директор Литерарног архива Матице словачке, 
директор Споменика словачке литературе и научни 
радник Словачког литерарног завода. Председник 
Матице словачке др Мариӡан Гешпер у свом деловаїу 
следи личност др Михала Елиӡаша у области свесловенске 
идеӡе и научно-стручне и културне сарадїе меёу 
словенским народима и їиховим институциӡама. 

Живот и дело М. Елиӡаша представио ӡе и научни 
радник Словачког литерарног завода Матице словачке, 
професор, значаӡан словачки научни радник у области 
биографистике и културолог др Павол Пареїичка. 
Говорио ӡе о образоваїу и ерудициӡи коӡу ӡе М. Елиӡаш 
стекао, представио академска зваїа и їегов педагошки 
рад, наӡпре у Комарну, затим на високоӡ школи у Њитри. 
Затим ӡе говорио о їеговом раду у Матици словачкоӡ у 
областима литературе, архивистике, поменуо ӡе їегове 
броӡне радове, као и стручїаке са коӡима ӡе у области 
литературе сараёивао. Сагледао ӡе їегово дело са 
високо стручног аспекта и навео їегов допринос 
научном, стручном, али и литерарном и аривистичком 
истраживаїу, као и истраживаїу у домену културе.

Научни радник Матице словачке, историчар 
Словачког историӡског завода Матице словачке др 
ӟарослав Дурец посветио се кїижевном стваралаштву 
и издавачкоӡ делатности М. Елиӡаша. Он ӡе такоёе 
навео и шири контекст везан за їегову стваралачку 

Значаӡна личност свесловенске сарадїе
Догаёаӡ посвејен сејаїу на Михала Елиӡаша

Вилиӡам Комора, секретар Матице словачке, Словачка

Ĉ седишту āатице словачке у āартину свечано ӡе откривен портрет āихала Ǻлиӡаша. 
ĉотографиӡа: āатица словачка
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смислу представио ӡе и настанак кїиге о Велчицама.  
Присутнима ӡе говорио и о комичним ситуациӡама 
коӡе се у породици препричаваӡу до данас. Вечери 
су присуствовале и колеге їегове супруге Ане 
Елиӡашове, посебно професори средїих школа мр 
Вӡера Сабршулова и мр Либушка Поіаскова. Мр Иван 
Шебо ӡе на жалост био спречен и ниӡе учествовао на 
догаёаӡу. В. Сабршулова нагласила ӡе високу ерудициӡу 
и широке видике М. Елиӡаша. 

Уследило ӡе свечано откриваїе портрета др Михала 
Елиӡаша. Портрет су открили председник Матице 
словачке Мариӡан Гешпер и син М. Елиӡаша Павол 
Елиӡаш. Присутни су у самоӡ завршници вечери имали 
могујност да погледаӡу изложбу фотографиӡа и кїига 
М. Елиӡаша у Библиотеци Матице словачке. 

Матица словачка и на оваӡ начин чува успомене 
на личности и на дела їених значаӡних представника, 
прегалаца и чиновника словачког народа и їеговог 
културног, литерарног и духовног живота. На таӡ начин 
гради поштоваїе према словачкоӡ култури, науци и 
националном животу.

личност. Почеци кїижевног стваралаштва везуӡу за 
рад на Педагошком факултету у Њитри, где се посветио 
особито словачкоӡ литератури, историӡи и архивистици. 
Такоёе ӡе поменуо їегов рад у Литерарном архиву 
Матице словачке. Посебну пажїу посветио ӡе кїигама 
Ƿоӡник у поіу и ăпис доживіаӡа ӟана ǽгнатиӡа, као и 
обӡавіиваїу словачких стихова. Како ӡе рекао, кїиге 
ӡе обӡавіивао у броӡним издаваштвима,  а посветио 
се оним личностима коӡима ниӡе било посвејивано 
довоіно пажїе. Поменуо ӡе кїижевно стваралаштво 
посвејено їеговом родном месту Велчице, кїигама 
о породици Елиӡаш, граду Мартин у коӡем ӡе живео, 
їеговом раду на кїигама Меморандум словачког 
народа, као и насловима О Матици словачкоӡ и 
Матици словенских народа, обӡавіеним 1996. године. 
Наӡпознатиӡа кїига коӡа ӡе утицала на сарадїу 
словенских матица под називом ǽз историӡе матица 
словенских народа обӡавіена ӡе 2010. године. Водитеі 
В. Комора  ӡе затим предао реч Павлу Елиӡашу коӡи се 
осврнуо на породична сејаїа и сејаїа на рад свог 
оца, особито она везана за родно место Велчице.  У том 

Ĉчесници догаёаӡа у част 90. годишїице роёеїа āихала Ǻлиӡаша током поздравне речи їеговог сина Ąавла.
 ĉотографиӡа: āатица словачка

ǽзложба фотографиӡа и кїига āихала Ǻлиӡаша у читаоници ǵрхива āатице словачке. ĉотографиӡа: āатица словачка
















































